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Cisco EnergyWise enables you to reduce energy consumption in your network by turning off the power
to devices when they are not in use. If IP phones are part of your network, they can also be turned off
through EnergyWise, in which case calls cannot be made or received, and the phones cannot be turned
on except by the network administrator or according to rules established in EnergyWise by the network
administrator. Laws in the location of your network might require phones to remain available for
emergencies. It is your responsibility to identify the laws which apply and to comply with them. Even
in the absence of a law, we strongly recommend that you designate certain phones which will always be
on and available to make and receive emergency calls. These phones should be clearly identified, and all
employees or others who might require emergency access to make or receive calls should be informed
of the availability of these phones.

Statement 361—VolP and Emergency Calling Services do not

Function if

A

Warning

Waarschuwing

Power Fails

Voice over IP (VolP) service and the emergency calling service do not function if power fails or is
disrupted. After power is restored, you might have to reset or reconfigure equipment to regain
access to VolP and the emergency calling service. In the USA, this emergency number is 911. You
need to be aware of the emergency number in your country.

Voice over IP (VolP)-service en de service voor noodoproepen werken niet indien er een
stroomstoring is. Nadat de stroomtoevoer is hersteld, dient u wellicht de configuratie van uw
apparatuur opnieuw in te stellen om opnieuw toegang te krijgen tot VolP en de noodoproepen. In de
VS is het nummer voor noodoproepen 911. U dient u zelf op de hoogte te stellen van het nummer voor
noodoproepen in uw land.
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I Statement 361—VolIP and Emergency Calling Services do not Function if Power Fails

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Voice over IP (VolP) -palvelu ja hdtdpuhelupalvelu eivit toimi, jos virta katkeaa tai sen syotossa
esiintyy héiriditd. Kun virransydtto on taas normaali, sinun taytyy mahdollisesti asettaa tai maarittaa
laitteisto uudelleen, jotta voisit jalleen kayttaa VolP-palvelua ja hatipuhelupalvelua.
Yhdysvalloissa hdtdanumero on 911. Selvita, mika on omassa kotimaassasi kdytossa oleva
hdtanumero.

Le service Voice over IP (VoIP) et le service d’appels d’'urgence ne fonctionnent pas en cas de panne
de courant. Une fois que le courant est rétabli, vous devrez peut-étre réinitialiser ou reconfigurer le
systeme pour accéder de nouveau au service VolP et a celui des appels d'urgence. Aux Etats-Unis,
le numéro des services d'urgence est le 911. Vous devez connaitre le numéro d'appel d'urgence en
vigueur dans votre pays.

Bei einem Stromausfall oder eingeschrénkter Stromversorgung funktionieren VolP-Dienst und
Notruf nicht. Sobald die Stromversorgung wieder hergestellt ist, miissen Sie méglicherweise die
Gerite zuriicksetzen oder neu konfigurieren, um den Zugang zu VolP und Notruf wieder herzustellen.
Die Notrufnummer in den USA lautet 911. Wéahlen Sie im Notfall die fiir Ilhr Land vorgesehene
Notrufnummer.

Il servizio Voice over IP (VoIP) e il servizio per le chiamate di emergenza non funzionano in caso di
interruzione dell'alimentazione. Ristabilita I'alimentazione, potrebbe essere necessario
reimpostare o riconfigurare |'attrezzatura per ottenere nuovamente I'accesso al servizio VolP e al
servizio per le chiamate di emergenza. Negli Stati Uniti, il numero di emergenza e 911. Si consiglia
di individuare il numero di emergenza del proprio Paese.

Tjenesten Voice over IP (VolP) og nadanropstjenesten fungerer ikke ved strembrudd. Etter at
strammen har kommet tilbake, ma du kanskje nulistille eller konfigurere utstyret pa nytt for a fa
tilgang til VoIP og nedanropstjenesten. | USA er dette nednummeret 911. Du ma vite hva
ngdnummeret er i ditt land.

0 servico Voice over IP (VolP) e o servico de chamadas de emergéncia nao funcionam se houver um
corte de energia. Depois do fornecimento de energia ser restabelecido, podera ser necessario
reiniciar ou reconfigurar o equipamento para voltar a utilizar os servicos VolP ou chamadas de
emergéncia. Nos EUA, o nimero de emergéncia é o 911. E importante que saiba qual o nimero de
emergéncia no seu pais.

El servicio de voz sobre IP (VoIP) y el de llamadas de emergencia no funcionan si se interrumpe el
suministro de energia. Tras recuperar el suministro es posible que deba que restablecer o volver a
configurar el equipo para tener acceso a los servicios de VolP y de Ilamadas de emergencia. En
Estados Unidos el nimero de emergencia es el 911. Asegirese de obtener el nimero de emergencia
en su pais.

Tjdnsten Voice over IP (VolIP) och larmnummertjansten fungerar inte vid stromavbrott. Efter att
strommen kommit tillbaka maste du kanske aterstilla eller konfigurera om utrustningen for att fa
tillgang till VoIP och larmnummertjéansten. | USA ar det hiar larmnumret 911. Du bor ta reda pa det
larmnummer som galler i ditt land.

Az IP csatornan térténd hangatvitel (VolIP) és a segélyhivé szolgaltatas nem miikodik,

ha az aramellatas megsziinik vagy megszakad. Az aramellatas helyreallitasat kévetéen
eléfordulhat, hogy alaphelyzetbe kell allitani vagy ujra kell konfiguralni a berendezést, hogy
Ujra hozzaférhessen a VoIP és a segélyhivé szolgaltatashoz. Az Egyesiilt Allamokban a
segélyhivé szam 911. Tisztaban kell lennie a sajat orszaganak segélyhivé szamaval.
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Statement 1071—Warning Definition 1l

MpepynpexxpeHve Cnyx6a nepepauu ronoca no IP (VolP) un cnyx6a 3kcTpeHHbIX BbI3OBOB He 6yAyT paboTaTh,
ecnu npousollen c6or nutaHus. Mocne BoccTaHOBNEHUsI NUTaHUs, BO3MOXHO, NoTpebyeTcs
nepeHacTpouTb obopyaoBaHue, HTOObI BO30OHOBUTL AocTyn K cnyx6e VolP u cnyx6e
3KCTPEeHHbIX BbI3oBOB. B CLUA TenecdoH cnyx0bbl akcTpeHHbIX BbI3oBOB 911. Bam
Heo6xoAMMO 3HaThL TenedoH 3ToM CNyX6bl B CBOEN CTpaHe.

e ReE I RES R T, ASTCEE A Voice over IP (VoIP) RS 5 EAMENRRE . BIREMEZE, EAlfEE
EMEENENREIRE, WEEFIKSGHEN VoIP SESMFNARSHIIR. fEXE, HESFFENSEE 911.
LB A E R 2 555,

&L EREEBEPEENEES. RMA X A—N\—TFA4E— (VoIlP) Y—EX LBREFEE LY —EX(E

HEELEHA, EROEER. VoIP EBEFH LY —ERIZTIVERTBICIE#EZ)EY
FLIEBRETIDELNHYET, KERNORIAMHLESIL 91 TT, BEFL 0D
RATHLBESZHOMNLOARTHLNTLIEELY,

Statement 1071—Warning Definition

A

Warning  IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device. Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Cisco EnergyWise Orchestrator Administrator Guide
| oL-19816-01 .m



Appendix 11 Important Notice |

I  Statement 1071—Warning Definition

Varoitus ~ TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
késittelet laitteistoa, huomioi sdhkopiirien késittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkdisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kddannokset loytyvat laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nikyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

Attention IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de l'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Warnung WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fiihren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unfillen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

Avvertenza IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner a arbeide med noe av utstyret, ma du veere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE
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Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simholo de aviso significa perigo. Vocé esta em uma situacado que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencao de acidentes. Utilize o nimero da instrucao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducao nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

jAdvertencia! INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
nimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kénna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anvand det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess oversattning i de dversatta sidkerhetsvarningar som medfoljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozott talalhato; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

QRIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASQKAT!

Mpepynpexpexve BAXXHbIE MHCTPYKLIUX MO COBIMIOAEHUIO TEXHUKU BESOMNACHOCTHU

3TOoT cMMBON NpeaynpexaeHns 0603HavYaeT onacHoCTb. To eCTb MMeeT MecTo CUTyauus, B
KOTOPOW criegyeT onacaTbCs TenecHbIX noBpexaeHui. Mepea akcnnyaTtaumein o6opyaoBaHus
BbISICHUTE, KAKMM OMACHOCTSIM MOXeT NoABepraTbCA NofbL3oBaTesb NPy UCMONb30BaHUU
3MeKTPUYECKUX Lienei, U 03HAaKOMLTECH C NpaBuriamMu TeXHUKU Ge3onacHoOCTU Arns
npeAoTBpalLeHUsi BO3MOXHbIX HECYACTHLIX crlyyaeB. Bocnonb3ayiitecb HOMepoM 3asiBNeHus,
npuBeAeHHbIM B KOHLIE KaXAoro npeaynpexaeHusl, YTo6bl HANTU ero NnepeBeAeHHbIN BapuaHT
B NepeBoAe npeaynpexaeHuit no 6esonacHoCcTu, NpunaraemMom K JaHHOMY YCTPOMWCTBY.

COXPAHUTE 3TU MHCTPYKLIUUN

Cisco EnergyWise Orchestrator Administrator Guide
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Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situacao em que harisco de lesdes
corporais. Antes de trabalhar com qualquer equipamento, esteja ciente dos riscos que envolvem os
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrao de prevencao de acidentes. Use o
nimero da declaracao fornecido ao final de cada aviso para localizar sua tradugéo nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko for
legemesbeskadigelse. For du begynder arbejde pa udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
involverede risici, der er ved elektriske kredslgh, og du skal saette dig ind i standardprocedurer til
undgaelse af ulykker. Brug erklaeringsnummeret efter hver advarsel for at finde overszettelsen i de
oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER

Cisco EnergyWise Orchestrator Administrator Guide
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Upozorenje

Upozornéni

MpoegidoTtroinon

NNTX

Statement 1071—Warning Definition

Aelalt Gle¥ Slal

(Joall s B .Oblo (15,800 die iy B (5150 (B i lgrie E0 lay 1109 - plad 3929 108 il ) s
pdeiul sl 81 ¢ 589 (193 Wabimll Auwl @l Ol Wl ale le (59 Aib S Sledall (5,21 laliea 5 A
3l o A 1 Aa J Lo O liods J5u13 i )3 IS0 ol palto IS 531 (B 392581 Gl 08
Cally ¥ ol Lalaomy @d

VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrogiti
tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem, morate razumjeti opasnosti vezane uz
elektriéne sklopove, te biti upoznati sa standardnim nacinima izbjegavanja nesreé¢a. U
prevedenim sigurnosnim upozorenjima, prilozenima uz uredaj, mozete prema broju koji se
nalazi uz pojedino upozorenje pronaci i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozornujici symbol oznacuje nebezpedci. Jste v situaci, ktera by mohla zpisobit
nebezpeci Urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si uvédomte nebezpeéi souvisejici

s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi opatfenimi pro predchazeni traziim.
Podle ¢isla na konci kazdého upozornéni vyhledejte jeho preklad v prelozenych
bezpeénostnich upozornénich, ktera jsou pfilozena k zafizeni.

USCHOVEJTETYTO POKYNY

>HMANTIKEZ OAHIIEZ AZDANEIAZ

AuTté 10 TTpOEIdOTTOINTIKO OUPBOAO onuaivel Kivduvo. BpiokeoTe o€ KATAOTACN TTOU PTTOPE va
TPOKaAETEl TpaupaTiopd. MNpiv epyacTeite o OTTOI0OATTOTE ECOTTAIOUO, VO EXETE UTTOWN OAG TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTOI JE TA NAEKTPIKE KUKAWUATO KOl VO EXETE E0IKEIWOET PE TIG OUVNBEIG
TIPAKTIKEG YIO TNV ATTOQUYH ATUXNPATWY. XpNOIYOTTOINCTE TOV apIiBuo dAwoNG TTOU TTAPEXETAI OTO
TENOG KGOE TTpOEIdOTTOINONG, VIO VA EVTOTTIOETE TN JETAPPACT TNG OTIG HETOPPATHUEVES
TTPOEIBOTTOINCEIG AOPAAEIOG TTOU CUVODEUOUV TN CUCKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEX

nnivn nin'oa NiNiN
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Opomena BAXHW BEBBEOHOCHW HAMATCTBUJA
CumbonoT 3a npegynpenyBare 3Ha4n onacHocT. Ce Haorate BO cuTyauuja LUTO MOXe Aa
npeam3Buka TenecHu nospeu. MNpep aa pabotute co onpemara, buaete CBECHU 3a PU3MKOT LUTO
MOCTOM Kaj eneKkTpuyHUTE Kona u Tpeba Aa rm no3HaBaTe CTaHO4apAHUTE NOCTanku 3a cnpeyvyBake Ha
HecpekHu criyydaun. MickopucTteTte ro 6pojoT Ha usjaBara LUTO Ce Haora Ha KpajoT Ha Cekoe
npegynpenysBare 3a Aa ro HajaeTe HEroBUOT NepUopA, BO npeeeaeHute 6e3beqHoCHU
npeaynpegysBarsa LUTO Ce UcnopavaHn co ypeaorT.
YYBAJTE ' OBME HAMATCTBUJA

Ostrzezenie WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja, ktéra moze
powodowacé obrazenia ciata. Przed przystapieniem do prac przy urzadzeniach nalezy
zapozna¢ si¢ z zagrozeniami zwigzanymi z uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi
srodkami zapobiegania wypadkom. Na koncu kazdego ostrzezenia podano numer, na
podstawie ktérego mozna odszuka¢ ttumaczenie tego ostrzezenia w dotagczonym do
urzgdzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Upozornenie  DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpecenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie trazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpeénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD

Opozorilo POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ta opozorilni simbol pomeni nevarnost. Nahajate se v situaciji, kjer lahko pride do telesnih
poskodb. Preden pricnete z delom na napravi, se morate zavedati nevarnosti udara
elektricnega toka, ter tudi poznati preventivne ukrepe za preprecevanje tak$nih nevarnosti.
Uporabite obrazlozitveno Stevilko na koncu posameznega opozorila, da najdete opis
nevarnosti v priloZzenem varnostnem priro¢niku.

SHRANITE TE NAPOTKE!

gk
i
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